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The Intertextual Reading of Walter Benjamin’s
“Zwei Gedichte von Friedrich Holderlin”

Hui-Fen Cheng

Holderlin’s poetry, lacking a comprehensive publication during his lifetime, has resulted in diverse
interpretations across successive generations. This has not only added to its enigmatic charm, but
also further cementing its status as a classic. Philosophers such as Walter Benjamin, Martin
Heidegger, and Theodor Adorno have all engaged in interpreting Holderlin’s poetry. Benjamin, in
particular, elevated Holderlin to a sublime position in his essay “Die Aufgabe des Ubersetzers.”
Adorno emphasizes as well the unique paratactic features of Holderlin’s poetry in his essay
“Parataxis.” In fact, Adorno’s interpretation is rooted in Benjamin’s concept of the “Gedichtete”
from “Zwei Gedichte von Friedrich Holderlin,” in which Benjamin employs an intertextual
approach to delve into the interconnected relationship between Holderlin’s two late-period poems:
“Dichtermut” and “Blodigkeit.” Therefore, this paper intends to designate this article as a crucial
text for a better appreciation of Holderlin. Through Benjamin’s distinctive insight in philosophy and
literature, the aim is to augment the comprehension of Holderlin’s poetry and gain an expanded and
profound understanding of Benjamin’s artistic critiques and translation theory.
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H{EM (Friedrich Holderlin) Y EHA BN ARG H e B A S -
HF 20 A A TG HARE - AR ARYHESE N B E AR e st Bl s - 9T
52 YT M BH (Walter Benjamin) ~ J&{# % (Martin Heidegger) -~ [o] 2% 55
( Theodor W. Adorno ) ~ HEHFEZ (Karl Jaspers ) 25 A8 f i sa & AR
A ek 0 B RUBTEMAYEF R NME RSO - TWE FINHEERREE -

TEAERA —F-5Fem - B EARATRE B 21 B U B8 R SR R4
t e R > AR ERSCEHEER T BHPRIEIRAVIETEZ TR - FAEEE Al
RS ERAEHY (FHEE/ 0 2003 72019 » H 3) - {FEEMRIVEEZF - A
s FIRBLFHPRIEIR » Rl &8ss ILAHET (Novalis) HYEFEEYT - 210 -
FEBETEMIF - ERFT 2B 28 DURE) (Friedrich Schiller) BiFE{E
(Immanuel Kant) f5F5 @ 5 FERHHHVE M LA ZS i AT YRS L3 7
TSN S - HAR R DIME L IEE &5 E3tiEmEEE L2 F
TR EEEAR » R ETREMREUSHIRRE - F572 —Falam - i L
2 TR RBEM ) RS > B T rRETE E R INA A2
THFERYERE: -

15 B Al i oy NPAEIEY B FE AR A sE v - TR TE RS (B EMET AR R )
( Erliuterungen zu Holderlins Dichtung) (Heidegger, 2012 ) BEE i EEEAYL
Rz— o AN PIZEEEIRG DL (AF1])  (“Parataxis”) FyEEEASUE - sFAHAEHNT
EREMHVET 8] (Adorno, 1965) - (HEE | - [ FEAVETEMERE - Dz
FIDTHEBHRVRLSS - e — TS fEERIRERY 8 (Janz, 2002, p. 441) - &3
AU R AR - HE B FEAMRGTIRAV IR SR - DU ARG B R 3
AIRKWEA (R - AR E R (Manfred Winfuhr) g > §RiE/NE—fHaekE (F
51H Metzger, 2002, p. 6) o —{ir{FF ] EHAEHE AHR] - RESLTRE
HAEREMENNE - Wit - REFFCHEzen Bra 0 H il am -~ & - DLE AT
/b R — R E AR — DR (B EMAIRESY ) (“Zwei
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Gedichte von Friedrich Holderlin”) ( Benjamin, 1915/1991d) A F ZEf5e 52 -
HASE RS DT B B S BB R B A RS B MR EF 2 N B S

FAE DR A Y R Bt sE AR - MR R e 38 7 B RS A& il (Nobert von
Hellingrath) tHARAYVE TEMGEFRCELER(E - B B2 2R RHIEEE - HmE
(EEMAIRES ) FRPEAIT] (Hanssen, 2002, p. 143) -« A {EHIE
E R CERIE R TR B AR I IR M i - RV ERITEE S8R - BEUER T
s DT HEBH ST HE SR S SR B iTamat - R Ay —F-Tam iR s [REAHERY
BRE o AEHFTIE RSV LR S . T HERN ) B T IRAE ) BETEAREY T IR
RFE - R FIRIE S iE S BN E T BAFRFAE , (Erwartungshorizont ) -
B S N T BRI AE SR o AWSE SR SRR | BEE TR R EE
FrE A TR A B 05 » 3600 5 2 R fEARaY I |) - S8 IR [E]28
FEBILEBH FLA S 00 o S5 20 6 25 ARAAR 2R - DUFRRE RIS - (e e ERA R =
HHEF R & -

RE IR AV E SRS - BEEMAUETLL 1800—1806 fEFTEE T & BARFHK
Ry HEAlE 2 F - RBETEEMEEZF Vs RIEGZ B At E  BI(E
B FmbaiaZ EIRT » EIEMRHIE DL A IS B SR 6 4 B
ARG IE 2 Ah « B T 1 BHEF ) HIEREEERE AR - mEET]
1913—1916 £/ » RUFREASAIAVETEMT R HIR 2 1% - I - JBREF& I ARA
HYH R - BRI AT S bR ~ SFE AR ~ JO R B EMIER T AH
HIEF A § WUtz 2 3808 - SR B A B A E 2 2 - PJEFERH - [
ik > FERTRE DU IR B BB 25K - IRy (CETEMRIRTE ST )
IRR BE R Ry R AS AT AR A B RV 52 7 DR BH S (ELRE DL BR 3 21 AR A
S AKAVEE M - DL SO IR T SRETEEMREHEYRT S > Bl 1800 4 45%
Y (35 ABER ) (“Dichtermut”) (Holderlin, 2019) k7 1802 fEEEETHY (Fitk )
(“Blodigkeit”) (Holderlin, 2019) Z[HHIRA% o I » TE/FREAEAIRCAHER:
Bz CEREMREIRTE T ) IR AR DR BH Sl e am i Ay B 22 B s
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e Ry HoAd - o (TEREURE E AV HLEERES )  (Der Begriff der
Kunstkritik in der Deutschen Romantik) (Benjamin, 1918-1919/1991a) K42
Z{E (Hanssen, 2002, p. 143) -

e RRES 2Rk 22 - SRR BER —ERE T 2R | TEARE B0 &8 HURHE -
ANRE R PR B 2% B SRR - E R HY Bt S P MRy B sEr s AR B 2 45 3
ERVEE - (EMBARE AR FTEE o RIIL - ABHIEN A EESTEmPTAERA ~ o]
it T NPLR AR B M EEE A R[S - A R ARG T AR
IRV ESEE b - BERAE ¢ (1) BIEMEIEFVEEEEREZ 0 (2) BIiE
M EIEFF R RS TS R BLEr 22 4 - DABEPRET (3) DEFERA CETEAMHY
W B ) PRSIV LS A B E TEMEEE - 72 CEREMAYRTE ) &
DEAERA RS I 2B A E B ARES » 18I0 LW SE ~ E20Y)775m - ¥
H RN 1% BE (R TR Y OB - EEfE P BEAR T - (EIEM
I E ) RILHEREF LB LN - TR BECEARSE NI E A 2 E R
YA 0 W1 T %f% JBME, (Nichternheit) ~ T4Hpk, (Figung) - "4
fifk4% | (Lebenszusammenhang) ~ " 5[ | (Grenze) ~ " 48%} | (Absolut) -

"JPE, (Gestalt) ~ "E[mEE , (Intention) 55 - (155 Lt BT HE
HYEAME I RCE 2% 0 S R o RIEL - FEHDTHEBARY E e iRsE - EE IR
¥ (4) (EARVIFERTOETY T EMGESR - BLHTRER [EIR TR R TR Y

(#Hfday) (“Die Aufgabe des Ubersetzers”) (Benjamin, 1923/1991b) {E
P A IRREE - HHREAE S la S i (m) b B 2R e DT A A Ay B -

A BT R IO R Y TR B 52 B

EEEEEAREAE (Maurice Blacnchot) £ ( 52ZEAYESE ) (“La folie par
excellence”) (Blanchot, 1951/1995) thisH » B {EMRIGEANE B A —fE R —
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i fEELmELAYHNAL o AREIE RN - AEETEMEVRITEERS o BT —(E
IRTEMEREBIGZ] - FEiE(E B T - BIEMEEREE C FREEnP
FRIGLLESERT - (MEEITIER VI  fERE S iR T EeRAYsRST A0 T2
ML (abrupt density ) - DAGREZRI —TEFFENY ~ BEFHVAE ZIBEXK -
JEY RIS ?I?Fé%ﬂﬂ’ﬁ*% I A Ry e —TEFF AR ~ REAVER) - SIS
ORISR - AHEHE A H » EIEMAEME A FRYER IR PR G B2 - fhARE S
A A 5 A 55 7 HE 1) F@IKF%sz%%J » DU 2 BE %4 7& #5372 (Blanchot,
1951/1995, pp. 117-118) = AFEHFIHYERERS » R (Y CEMRIGIT VEEP%EZEEI’\J%
PREERT] o MR E RN RIE P i Eh i - 2R %%T&ﬁﬁ%@iﬁ(
HUREG: ~ feaE - BLRIIRERRL - (NI - XA ETEMRTRT 22 - %ﬂ%ﬁﬂﬁ
WE L AMEE BT -

TEEEMB N ET > BREMAEEEHBE BT T 8E
(Neufassung ) - DAFREE HI TGV N, TP BB EAE L AVEEE - ¥tk
MHEAE IRt " EEEERRE , (double reading) 202 - FTaEAVEEERRE » Il
FEMEAT AT o 722 SR B - 1T AT 3 R AR BB 5 3 AR S BRAS [ RO ]
(et STV EAR ) - BIERFTA IRASS Ryl T B S e A —E oy
( Blanchot, 1951/1995, p. 120)

TE CETEMETR SR ) B DEHEBHRTEZ 0 B B TEMAYET - (AR
(1800 1801 FffiAS ) Bl (/&BR) (1802 FEHRA ) » RIRIE fEMIZ HARYAH

U e ATA i 0 HARMRAE 1806 B K AY gm0 BB R 1843 SFUitheY 40 FREKRA REEE -
M 1801 SFAB AT B o3k > ML E B mm sk AL AAZF EEF _RH¥RK
Btk Sl TIRIE ) RS RARRARE - W&é&%h%iﬁ% RIEMEH KMk
1913 £ H ﬁ%é%%%ﬁﬁﬁ&%#ﬁm%r TR A 2P %Eﬁmkﬂ%ﬁ P NG|
BRI E AR T - HAiEARE 0T kmﬂixé' MIEER o F % IR B AERB I FI Y 4o
BB SR 0 e A %&ﬁﬁi* Ml %% FAMHAE > 55 —RZIBOES - sk (Hig
AR FFOY B FE) éﬁ%*}%}iﬁr’:hfﬂuﬁl} 1944 F o JLikB - A el Y Bl A A KB BAR R T BIEE SRR
’J*"‘%‘—i* Hepdh (R ERIE) B RN 1951 52 A ey (#3k) (Critique) » L4158 7 3] 5%
EAEsS B’HH‘ (Jean Laplanche) ZA§4T (Michel Foucault) % AVA¥E4b 5 #7433 B 2L 55
FUgRsE | #13EZ T R | ZMegRiME - FHANEZIRER L HA Y o930 0 TR HF LK
RGBT R B kR AR BEIFROETRN  ARBENFIRED xi'J‘”fﬂéé’Jf/%%”a it
fR I BA R PEFERR 1915 4 BI85 AR IR R BP B & B B B IE I S g otk IE 2 S A
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WAEdL o X DEHEADAE SR EE R H5E 070 RS ERE W E R L IR
HVEEVTE S ~ AL ~ BILETEREERSAVRR A o FIZeaadE (W51 HhIRg saas -
BrEM I SER 2 L&A (Johann Gottlieb Fichte) HY - AR {HA{EE]
oamiV R R g - BE b IR (A6Y) AT EIRES » BIESAE T
DEFERRAE (CEEMEYRTERE) Pty #5563 ) (das Gedichtete ) HIME:
(Hanssen, 2002, pp. 140-143) o {EHEHERHELL 2 SR B a2 2K 2L - 3K
MRIEEREENEE - A EHE FE2E M I E MRS PR Wt S SRS - 1
Py B30 SRRl - IR B EME R X A A EEE R R S = M

> BTERGF I H A B 3 52

EIEAM R e B B A E » ZRIM » AR ARG SR R SR
’?Jz{FﬁﬁU%ZfJ—{ME%b\ﬂE@LE%o @MEPQEHFEJ&BT% » BEZRBLEE (i
> AIFEESEEZ L H Caf ARVERS - 67 1796—1798 4 EFtaE sl &1
AEF - 1798—1802 £FfH] - BEIEME S T Z KRR T BLHIARETE AT - 280

A e N SEANGE M EF Y AR e AR BE 25 BE - NI » A 1801—1803 4FfH] - 251
PREDPAAR B 20 - £ [ 8 2 55 89 Bl F 38 2 fth 18 S2 28 B A e SR 4R AV B K

( Schmidt, 2020, pp. 488-500) - 1806 F-E5 MG (R m L AR Pe » B2
1843 fEamtt 2 Jiy - BEJYAE/VEEHE » (HOEER LA » INEABL A TR H
#o NIt —MEPTEE A EA T MR IAER(E , (Spétdichtung) - B FE4E
1801—1806 4FRIHIIE S ©

TR E AT ABLL - fAYEFAE AR Aal 58 T R G NIRRT AR -

1792 FEBEEMAFFBIG IR R REF S - B R AR - FEENERE
Ryr4H%G Cotta HAREE » 72 1797 FEHAR (BFIMEESS)  (Hyperion) » 28D
/NERE RS E N AN EAR - BEIREMAVETNA L ERE T B EEE AR TR iR
e A AR R - FEEEME L ZF » HEFFBEERV T MRERR 1804 4
FERAVE R C 2T (Sophocles ) BIfE ~ 1805 4EHY (7&HK) (Nachigesinge) >

‘H& +
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EEF 1826 FA HE—RHBUBILFTE » Re&as 4 P ARUSH E TR R B A
FIYESL (Metzger, 2002, p.2) -

Frsl (EEMREE) (Simmtliche Werke) HVE—R RN » HEEE
1846 4 » RIFETEMHIE 2 1% o EBFHYHI IR BEAA RS LERF B AR T R 4K
HPESE > R Ry T 2% BEAIVRIHEIK - BEE(EMS - HEasm iy
s LR B EISUSE » HZSH RN RN AR © 1874 FE 55 —EHEM
s it BZEF SR DAESE TN E - BT RNMHE RS 2 B8R L E
B ZrrERLEE I TS T EZR ) AV (Metzger, 2002, p. 3) 0 iE
T MR TR R L 1% SR AV AR ECRE T R BB » B 1t R TE Ao

TR R BRRTE ) BUBRLG - BEIR TR IHAEEN I - A > EiR TSR
Koy —FEEA TS —ittH] ) (historisch-kritisch) FEHTETEMRR
A (FRCREEEHVE TR OK o RS RS IRCAS B R LIS Y EE S2 A 82

72 1909 5 - JHREtE AT T 0% (Stuttgart) &l 88 S HE 1EARAYILHA
EEFMMmE (Pindar) 34 > E—B AWEBL G 7 VB EMEIE HE
HIELEm S o 1913 4F - DB IR —E LM (BEARE) - GEEE
EEMIR I - BRI T DAS EEAVEEE - 1916 GRS HL BRI ER E Ak
& FAEFEAVES PO BT O R - ELRE R B fEARAVERIE: 2 1F - {21 BRI
HFHE TR mEE - MBS AIIRR LR Ry B (b~ sSEAVE SR B AL A

( Metzger, 2002, p. 4) -

TEEREFS IR HAR TAERR Z AT - — i NETEEMREVEE - 2 0EH
TEZHGEFEBU NG (FRMEESS) WEISR 2 » H 20 HEEMR IR EE
ot BC1E dn e e AR AV AE dn 0 iR AR B 15 — 2 (Oelmann, 2002, p.
423) o Nt > BRI 1913 & 1916 FHR (EfEfkeE) - BE/E
TEMRIGE IR F S 2 7 T IR e s A BN B (B Rl 2 5 R A& A D [E T
HEEFHHIET - MBERALIR R I B TREE -

G P IR TE ARG A R R B B FR AP R] DABHEE 2 EE R LR
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RAVFEMERAT - DURIEHERA SRRV EZIR B A © 2 BRI IRAMEAE 3R
EIFAVESDUEHRYE E - st BN R TR IRIimE T 17 (A
MOV BT ) - (R EERZ A 265 - 5@ (Peter Szondi) ~ JyZFEHTREIRS
—HRE I — ARV E M o WIRTATL - TSRS AL A S EZEAVERL » BITE
A B FE W SR B TEARIRARE T B - it —hRA » BEIREMER T & ARy
S ZEEEEH R I E R 2 o e IR USRS B ST
P EEEE
F ISR AN ER > 2t B LIRS TR —HH ) iR
Ao Hoh g 4R BB 1943 £ Y #r [& 0% B (Die GroBe Stuttgarter
Ausgabe » f§ i StA) Kz 1975 HE 1Y £ B vC 18 i 4~ (Frankfuter Holderlin-
Ausgabe - fiif§ FHA) ° StA kit st A RS ALAIEE - HEFEMmA - E
HHHEGHRT © REFE E EBEREES - B DUR AR Y 7 =CH 57 A 77 11 B g
SEMETT TERITAVI A BRZ BRI o 2R 0 (EPERSAVERTY T 0 E(ERAER
HERIETE - RIIRR BN E AR TEMEEE o g - 75 B
EIEME — T H IS RO L NI CHIRER - — 5 I X R R &N s =7 B Y
EEZEZM (Metzger, 2002, p. 7) - {ER—TEE E) » FHA (£ E£FTEV] S8R
o SR ETEMA FIRHHARYEFF - DU R —FFERYA [F AR e RS
AEHERR _Fie B e B A\ AV aTam (F HY BB IEES » 280 » SRR A E B 4
8 IR E M EUHEREF AT - RIS ERGA SE LA - AS00
AL -

T AR FRME L RAKRRMGRE BEAY (BEARFONEE) - MR BEK I
WT%{U*%K%A HAER T A KL TBRGF  RAEKZELEHE
AP A R B FF 1930 FHRAE - Bk @ﬁ%&%%< TR RE) PREO—B
B kel g b4 (BB Fe AY ) (“Holderlin und das Wesen der Dichtung”) (Heidegger,
2012) z@ﬁ%mmﬁﬁﬁ%wéﬁ% M (EABARTF O HIAE) 69 5 — R > T 1944 SF A 13 VA B o
B 3k AR AT A O E AN BRI AR R GG ATIRZ T o s ey HEFE A AP s KRR T B Ak
FAR MBI K 0 A HH 1970 FRZBIEF R TEGIER - BALNA LEHEE - maHx

T oo FER A PEAE AN 1914 5 0 A B AN 1913 £ 5 BT AR EIFHR B B LR
%ﬁﬁ?%&%%ﬁ%%%#%%ﬁ’ﬁﬁ&%%%<§%%%@E%>’%$$%%%%£%$
BFHA PP @ AR bR IR, 64 AR IR AT AT
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Bt~ BTEAR I I ol 2 0

TSR il 5 - BT ISRl R N ME— 520 TR
TEZAF - B BEASAIEI DAY 2 A 5E R B TR ERE - el » B 1E
M IAEHF BB 5 ARYHEE S 5 B —RERY " IR, (glatte
Fiigung) - B{EMIEHIEFRURELAY 2 —E T HHEE4HA , (harte Figung) - 7B
K THHEDHNS , (heilige Pathos) ~ T)4%%,J5EE ; (Nichternheit) -~ &
PEES , (unmittelbares Bild) - fEEES /g [ - BIFRE & REP HATREL
383K (Oelmann, 2002, p. 425) -

% (Jochen Schmidt) 1 (E{EMAVEF) (“Holderlins Gedichte”) tf
INEEH AT B TEAMOR B ARG F R I - M T fE I - £ 1800 - 2 12 AL HA
srfE - BIEMESEINE B - BEEMIRE S T B CRESTHIRL
WL o HLE S A #4510 20 40 {8 R EF A 2 & fir (Schmidt, 2020, p.
485) - BTEM P ERFEARIBHAG ST » 1789—1793 At 22 fre sk 5 HA R Y &+
W Ry BR R A - N B OB B2 - A — AR LAYHh S A - (H
TEiE—RFH - B TS AR EE ) FRHER - AMFEERS—E "SR
(Grenze ) »JA72 »1796— 1798 FHAM] - EIEM(HREER AT EHASHEK
BANE D e B ERRT A - Hg E A BRI IE STV - HEEARARY
BEEFRGEL - (R RIILREML S " 57 APAYEFA L -

> 1798—1800 F[H » BEIEME (Homburg ) BRI G - (5
AT T —FE T A E | (dichterische Selbstreflexion) - A @ {F
(FFABR) (1800 1801 FEfRA ) H » HIEMEH H—TE " B LAY

(scheinbar positiv) » fEgF i AEG —FE " JeEany 4 @i k4% , (apriorische
Lebenszusammenhang) - DIfERF R EH ¥ T RS 2 ARG AUKS th# 2
(geistige Vermittelung eines ganzheitlichen Sinnzusammenhangs) ( Schmidt,
2020, p. 494) - 1801—1803 FF-HAfE - EFEMEERDILGE - JREENE - W[EIFI%
B - FEiE EE A - BEIEMAY ST AA B — T 22 R A SLAR Y T )
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(Entgrenzungsdrang) I EEIR R IR R E 2B - N8 0 fEiE
ECRAM - B EMAOEF R — A A B N R R T B
(Nuefassung) WG - EREMEBR Z AR S A FEHE - Ha A
TMHENE (5 HAEHE ) (“Der blinde Sénger”) 5 & ( K& )
(“Chiron”) » DI (BFABR) B (BK) - ERREL - SE0
SRS - igm @W "HEIR ) EE "R SR ZEN - TP ERER
Ry — e e [ B B R AIE TR TR IR R I ~ HRRAVEREE - BERER R
Hy& = E ET;‘EE\ S~ BRI R EE ~ (EEERARERE > Bl —
T FTRIT IR ~ SRR ~ FRSERY ~ tiEEny " EGHHR , (Bildwelt) < S
FIR A EAEN B E KRR > R e - EIERRRGR IR
WEAE— TI%EBLE’]@%Q?ﬁ 3 B ELEEARES TR AT ETTHVRIE » RS mE A
B AEERISTELER » EEARaYRE e S B AR R R ST 5k FeE > WAR iy T 5
%ﬁﬁﬂﬁfZ%ﬁﬂz%J TEEEAIREE T - BEIEMRIAEVEFERIAZTT £ T i
ZEMENEC - (B TEMIR R Ry e T i 2 I——r‘l_JJ KBk Hlih—%
AT AR E S T FZ R = ZemiEE A (Schmidt, 2020, pp. 500-507 ) -
Rt (R IRGE 2 - BIREMRAVEF O RN A —E T 28y
(E N ENlEw E}Z}E | (paradoxe Tradition des Traditionsbruchs) - #[I[5] 5% @ &
BRI S - B —TEREE S R I DA G Ry S e ny —FeE 5 FeAY
TR ~ & AE’U%% (Schmidt, 2020, p. 507) - KL » ()7 imiE » BEREAk
EHRHEFHRPINREMDFE 2 EEEER BEM > DT I8HEE

3%ﬁ%ﬁ’gﬁﬁ%%%%ﬁ*ﬁrﬂﬁﬁ&Jﬁré%%ﬂﬁj’%*R%E%ﬁﬁﬂﬁﬁﬁ
(Dionysius) #anifayfsit o AR T EHIAL - T AREA | ehdFsen 0 (1) Bhk T 575
(Wort) B3 &35 6 24 &-z%**i&ﬁﬁﬁﬁﬂﬁﬁ&ﬂ- (2) 2 "4%48 ; (Pause) £ &3F
SRR "k, (Trennung) 5 (3) 28 TP KMeAeh ik (2 EIF 2 H —BAMOYRTHE
MMt R MAEGTEARBIBIBEL > A PMOME - Bk E— A Y VA 4T
PHIEE - R R AT RAERIUER A RMRAE AN L CBET RS A% A T RERERE
AHEHRGHEZE - M — BB EASENFHRENE - RRAAM L Bl Eai TR
BARAT | AR > Bk 0 SRR T 0 BRA T BARRAT 0 k0 g e i RIS
é]ié’]é b oL —AEIRSRME R B Ry~ T3 K e84k A& | (gleitende Ubergang ) ;12 5 ¥ >
) 77 oy 3R "f’h‘iﬂ R o R e dh Stk g — A AR AR 04 3 B S AT I 09 KAETR R BRAYET R R T A
HIRR £ - HERESB LA EYREHREGREN AT DA mEeHIEEHER0 R
1% % 04 JBAS E’Ph’fw% ISR BT AR R ey AR A S (Schmidt, 2020, pp. 501-507) -«



12 #=Emsk HFAR F—

(Wanderer) Jz "2£fi , (Halbgotter) fyH 58I ARV - #5ZEHE0VE
M BEMEE SSRGS T DIEEN L B HIREANEER
*W%ftﬁﬁﬂi‘%lﬁ%%@ﬂjj  sER N T ERR RS2 ) DU

amiE AR s 2 T4BE, (Absolute) o (R - JiERF/NGREE - EIEMAYE
%Eﬂu TREREZHRY ; (harte Figung) fRF - fEFHIEH FEKRFNE -
(ES e F S E T A - AR AR - DUEA 2R
Jg i ERITTRBEER— Uk 6 - (2 BA AR ~ B8y BirmBEss - B2
EAESH YR (Schmidt, 2020, pp. 502, 510) -

{h ~ HEHEW A BT8R

£ Fallhyte B gt - PTG TEAR AR E S « SZ IR -
R B G L R AN R E R B B A T B MU — (755
AWEZEMANEGE E R BAVEG o 1SRRIV S HEATFE N BRI K
ﬁiﬁ%{ﬁﬁfegﬂ'ﬂ (BEMBIWNER ) - FFMERE LI EMWAI A - BAEEIDEHE
BHAVE M AEE 9T 7 B (T RINE ~ LB RN E R - eI R
HIRE KB (RIVEEZ 1A (Beatrice Hanssen ) BIFeR - sEHTHERHE OH K1 -
EEME IS (EAE TP E A T FP#%EL , (focal point) (Hanssen,
2002, p. 143) - METEMAFFSE SR - WAHEREE LRI £
HEES - Jt - £ (BEMARESE) -~ (EERRE EZPHVEITHLE?
ME2Y o DR (ERERyEEEH A7) (“Goethes Wahlverwandtschaften”)
(Benjamin, 1924/1991c) =RFIHMAFIHGE TSR 2 EEAHEEERR
HIRATE - 5 LhRHR B AR B R RS IREVER R © RERT - PLHES R
om B BT ~ BREES T 2= A - B~ HARRYIESK
DA R HoFE S B BT B P i AV i L P e S S S AR R - T 2E Se b SR il
EEMAE AT IE - &y TIEREHE AR ui%gﬁﬁﬁu{fﬁﬁ%kﬁﬁﬁ
PRAVE: (B BBk - 57 ALEPRAE 2 ~ 1EM 3 ~ E5E BRI R ~ {255
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= ZAMYFEIEF R EE RS RAVE BT N H i R ARG R Sy
{ER  BEREFIRSRAVE S ER BLEF 22 T sRINR R A s s 22D HEEH F
HAEEAYE L (Hanssen, 2002, pp. 140-143) -

Rl - BFEAEEA I SCERYBABERIZR A » ER CE 5 S E AW B 57
{771 " SEEEETER ,  (ésthetische Kommentar) -+ RIELFRAE 776w AT —20
FRRE - PEHEBHS [FIEE (Johann W. von Goethe) 7§/ " NfES=0, (Innere
Form) HIMES: @ SR RIEIE R am 2 Al > BB~ T EFVERs ) - DM Rsatam
ZHiE

AR AT AR AT B R ey RV T R AR & L AIE Y ATAR
PPoZef ) Z AT AE G AR A - R 2 M Ah B4 - 8 — 145 T — AT
FE v v BT R AR IR 64 3 JF B AT R IR GG A AR - TRIE I AME
AR R AR B Z 3R 8 - T R b — SR AL A Y AT AL AT IR 04 — A 4%
shey o B — & =0y (Sphire) - @ — S LA R A Y
(Zeugnis) » 7F & KA #F % 9 ¥ % (Gegenstand) °* (Benjamin,
1915/1991d, p. 105)
feEpEh T BMBIAIE R - M5 — RS i Ry SCE » PEHERARY EA8
P ETTERBY FERHY - TEHERARE Ry MRS HaTem 2 Al - MBS Y
smHVATEE © R T EHERVERS ) o ([HISTEES E AT IR H R A a0 RAR
HENMEL > T2 " ehs  AEEIRE - ERENAREETEEMN K IR
BRI R B R SRR - TR E R SR B N S A
i ) o I - DEREBHERHY T #EF(R# ) ° (das Gedichtete) i=—HE& @ DA

CRBXFRBEBEE SN ER AT -

B K Bk A o “das Gedichtete” A& — B # /77 “dichten” (B3 B 1E) £74 #Y 4% 8 o 77 “gedichtet”
B T w478 0 Fakd TR G RXEE ) c A—MREEREY LB R
M%) @ % & %7 “Gedicht” &7 (BF3EX 8 poem) ; #34 “dichten” B T $k &y " 163k ) 2 4b
&R BAA TAME, 2% LT “Dichtung” i@ F 455 % T 2R XLy T FGMAIE, (X
i F A & “poetry” &, “literature”) o B gt 0 ABEA — A% % “Gedicht” (3F) ¥  Dichtung” (5%
SR ) 0 LB IEHE T ) 4k R Ak By 3 “gedichtet” » 4§ 2 £ %74 & “das Gedichtete” » A
FE K b — A% AT AR 6Y “Gedicht” (3F) & A BRI H B £ Bl 89 58 R A Y40 P 78 B34 34
0 TR BB RR W ER c Rk FEME - EEEN LR NEBEREAF PR
2 HERgEEeai T3F ) X MBRAMD A BT AR e AR - B b > FH R O 2] E4F “das
Gedichtete” 384 T #FILH | » AERBUHEALERGAFTZER -



14 #H=Emk HEAR F—

IEETEm— gAY ~ SCEAIERYEIE (die Wahrheit der Dichtung) ° 309t »
PEHERRZRG [ R E JR B B E 5ot ELAIHTRYEES © T & A 5k
B iy L A8 (ein Ideal a priori) ~ —{E % B S F 4 B & 1 0 ZE M (eine
Notwendigkeit bei sich, da zu sein) ;| (Benjamin, 1918-1919/1991a, pp. 105-
106) -
Rot > PERERASE H - R Ay " s b L B —E T ESEE
(Grenzbegriff) » —f& "I L HEKFP SR —48 | (synthetische
Einheit der geistigen und anschaulichen Ordnung ) - & {4 —8% DA —FfEE 5k T Al
fE, (Schopfung) Y " NFEZZ, (innere Form) &G HFFHRAY TP |
(Gestalt)
s — A EEH RAFA] » #EFIbAE (das Gedichtete) $2195 X— PN 52—
J&#% (Form-Stoff-Schema) #978 B ZJEBP A » ATA (FF3E 0 BF T4k
FHALHE ) MM RN EEEE A TR EE R (dsthetische
Einheit) ¥ » & A &2 4w H N AL Z o4 (Verbindung)
FTdethd (EzE B THXA—RNE—RKE, ) BB ESH -
(Benjamin, 1915/1991d, p. 106)
TE PSS TR ARIARES T » PRI RIS 2 - PEHERA (et (ETE
PRV E Y ) FarSfitePaE i —fiRg e P EEEE - HinryaEs
S R IR PRSIk SOE T Ry AAmE - Bl 2 BT A Y
THY  BUERHE BN A o R B A 2 Em o DR R 0 1 TP —
W | ZorHVEERZERE 2 91 - Fiesfy "4 (das Absolute) {52 —fEfit)k
FRRERVEIR G o (NI - A ERE TIPS —RE ) TRV - DEREIHR
FRTEE R B RS IR /N AR A& F - (Friedrich Schlegel) ~ & ELAIIMT S AfT £5&
TS » Hep o PHEANAE "fEEE T FETR(BRVER - (a5
ga > EigRIERD RN Er ey SURHEAE - 288 -~ SRR R EEARERES - I
PEREBREY T #s b ) NESHEARS - g " SHERVATRE - IfEP - BT
%, o B T EFS L o NE—EEE TRAENEHEE > fE[



Bkt S S

gz THEHEE ) EEHEARSE—(EAERAIERTT EE -

HE A C W AIE R " &5 7E 4 (Gedicht) - T #EF 6% 5 (das
Gedichtete) W IFEREHY ~ CEIEMNR MG BEAE RN " Al EM
(Bestimmbarkeit ) - T DAFRBIHELE O [EE Y IIEERREE « RIL - T #H b
RIZER Fo A anfy " DIRERERS , (Funktionseinheit ) 28 [mFF(RAY—fE T AH)EIEES |

(Ubergang) -~ fEWiflE " 7R, (Grenze) 2 [H > EAEH "FRE FHE
( Darstellung ) #7574 (Benjamin, 1915/1991d, pp. 107-108 ) -

RIZIERHVER - I, - I—J7 AR HAVI A ER E A i
IR - TR 2 B EERAE R IRy 58S %% | (Intensitdt) >
Rt " HEEE D RN E Ty (Elemente) - [M/E " Bk

(Beziehungen) - #IL - " #EHLE ) BRI —E [ S EAERE 2 RIAYAT
2, —EANERANES BB ERZ & [ —ZA0,
(Identitétsgesetz ) :
P A R MRS 3E Av0 & %% (alle scheinbaren Elemente der Sinnlichkeit und der
Ideen) /£ B X 2B - Y8 F RRAH—FEARH 0y~ BB LR &R
Z B R KR PTIRME O A] - B & Rl — ik A (Identititsgesetz)
o B AT R AT A P AR 84 &% & % 8% (die synthetische Einheit der
Funktionen) #%+%~ $H & © (Benjamin, 1915/1991d, p. 108)
EEENEGE ST o BSOS Ry 2 m 7 RIZWE —(E 5 Fg
HY BB 73 18 AR o et - BE BRI B FEIE DA AV TE B i 8B A% - 3k
(Friedrich Schelling) ~ /5% FHPREIREE FLAHT ~ BTEMEA—ER K
STHIRASR R o Fob - BB RLFIET S B TEME EAFERY T 4B E—  (absolute
Identitat) AYHLAIL BEZAFER o 36 LA EEMR > T @85 E— IR
FAERMERER AN "B, 29 MEZEE RN ERS > EaEE
By ~ Ruffgaldy "{Z4E , (unmittelbare, undarstellbare “Seyn”) - K[t @ FEZA
ErE TIEEE ) MR ROR—TE TR | (Dargestellte) - Rl fEREH
Fy—fE T R T5E ) (Darstellungsmittel ) (Frank, 2015, pp. 250-251) - [fHt



16 #H=Fmk HHAR H—

HEBHBb RS AV RASEME S T [F—JAR],  (1dentititsgesetz) - BEK$E T EE
PREARE ELRHT Y B ARt A

FEE SR HIE - BeMBD A B B G50 - £F (CEREMAYN &)
HIRTFER » FEAERA B ] 5 55 52 BT B2 s op 2 17— Fl B B (R e
Frli&@pRey ~ BLRHDRE RN YA T A © ST A » TR ELEE R
AR B EREVRIR - WP aERR - JE ARSI G ITHERR E /Y -
MR R — A » B ERIE EMIGIHER IR T BOEAT R Eh 4 |
(salvational passivity ) (Hanssen, 2002, p. 142) <{x{EiSfder iy H& 7% »
DEHEBHA SCEE R B8 BIDL "B | Ahe - srHR N B 5 F e AT
BUTH FAVZESER  WRFAI{& T R B RS - PRETHE AR LA BRI -

ks " B ) AVREGIR - DPHEBHRIEE TSR T e | B T 1R
(Reife- und Spitzeit) FYM &Y (FFABR) B CGBBR) HUREM > DigrR
R E Y T ATERE ) (Vergleichbarkeit) o DEFEBHEZE] » 18 {Y & 5o 45
TE—iEHY B — &R (% - R AFIA &5E 8 E 5T e F—Es AR EhA
(Benjamin, 1915/1991d, p. 108) - =& I R (&k) B (FFABER) £
PR EHIER IR E T DREEE 2 56 - DL (FFABR) REIFTEASRIH
WifE A (Knaupp, 2019, p. 946) ° HEFEBHAESCFHFFRIEEN - Mt (EFEAK
HIWAE&F ) AR ARELERRY » & (GFABRR) B —RMU Rk ) - Fit
(ER) B AT LIS (BFABR ) AV =hK (Benjamin, 1915/1991d, p.
109) - FfHEREN s IE =B o (FFABR) #VE IREAREDE
HERRZIAGTim 2 51 > ASOR BERE TRES 28 A G

FmT Rl (FEABR) (FB—hR) B (Eik) (E=RR) B9FE—6:°

O FELZRAA T IR KRB BTG T XEER SR ENF B AT HEA
ITXERRAGE  BERAF—BF TR ERARFARSEAR LI B ShE
HAERAAZBRAZMAS £ F LR BB M O EZ XHBHG - & TS M B 230G T
WMERHEFATHFE WEXITAN LI A ERRFRCRANEFRER S A7 EH o AR
MEFAEZ M H B AR - B H T AR RIYEFEA R T AR o K P AR B ISR F LR
2R o HMBEWMFNAR 5 A TR ERRTF AR XMFLRAMI LT o WG 7o) T8
Tl EE TR FEAME  ERAFT T HFRITIRER X AMEFHFH LS -



Bl e AR

%1
(FABR) 1 (Br) FREFRIR X
(GFAB R (“Dichtermut”) (% —p) Ay (“Blodigkeit”) (% =MR)
HRRR - A RIRERE  PTARA > HRAR RS RARIELRTR
Sind denn dir nicht verwandt; alle Lebendigen, Sind denn dir nicht bekannt viele Lebendigen,
v . R0 R 3T T 2 ’ £ E?
i H B A A 1 2 (RO RAE AR AERBL b0 LI E

Nahrt die Parze denn nicht selber zum Dienste dich? Geht auf Wahrem dein FuB nicht, wie auf

Teppichen?
e | BT B IR SR ve *ve | KGR | SLEEA
Drum! So wandle nur wehrlos Drum, mein Genius! Tritt nur
IR FARE A 0 H IR R | AR ENE A - H IR E |
Fort durchs Leben und sorge nicht! Baar ins Leben, und sorge nicht!
(Hélderlin, 2019, p. 275) (Holderlin, 2019, p. 443)

3E MBS A K PTIR IR -

TEEW E e HE—8 » MRS E@%Llﬁiﬁlﬁ’ﬂ%% CEREE - S TE
PEEM E R (BT ARTAEE R ERY 28 & S o J(E iR AR i E IR
6 2 pm > FEHIRAEEDE ~ G fFEhEE ey E5E ~ DU LR s Av S IRl - (&
SIS EPCPAERE R EEE E R T BHEARYRESE « ZR1T - AHEHERA R A HE
BERY > W{ERRAREEY " eTEbt: , WIHME IR TRy, ERVEFE S ERAM
FHEMN E RS - B LUFAREREE - (FErsssl - Wiy 2 Mz LIRS [E R R —
TERTAR L XA A Y TE ) Bif%

TEPEAEBH A SCE AT BB AT IR HY T A m T » #ZJ7AZ K » IR BB YN -
JERE—FRiEELIEE " %R, (Verbundenem ) ZHHEE - JEZLH Ay T 4HK
(Figung) - Wife " FE8RIIRSE | ( Gestaltzusammenhange ) FLES R {[E RECASAY
s PEAERE - DU IS E] T B %%EI’\J HULRE o Rl AR —RRA T AT RAYE
NBLR Z ] (PLRGEFAN) FAEER » T E R E HIEBRA (R o A%
—hRARRY @ E A F o TR ER - E=F (A 9% A Zﬁaﬁﬁﬁ
—fd [ SERHIIEERA{R , (gewaltige Zugehorigkeit) - Bz NHYamEE » f
TR TS A W e B ( Benjamin, 1915/1991d, pp. 111- 112)

EE—M (FFABR) F - PSR - EBUTR AR ES P EEHEE
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HIRBHE © BETYE—HBE 88— ARV 2 B R AYEE S 458 R0 7T & i 5 -
TEE—RREFAVIEE S - BEACERE TBR, (Mut) E[EEE - EE
BERT 2 - AASIEZE—TEFFARY " RBHRH . (Unklarheit) - fF55—
ARy T EFRYE S dr o (B A 2 R RIS EI SRR - Al IR Y e B
(nicht intensive, auch nicht rein griechisch durchgestaltet) - [RIL @ 55 ERAY
"AEJERZ ) (Gefiihl des Lebens ) {32 RHEERY - RLERFTE Y A4S,
Te—fENZESE ~ AR EE - B2 aRasgssn s - 5F AR
SRE VAT S — TP AR e 55 R IRVE A 5T N R E AR IS -
PRIt - & TH#E . (Gesang) {EaFHHIER - BMUREF AR ~ LAY ~ EERY
EHEDFIR I o FEIRFAYEF AR T RRAYEE ,  (Sénger des Volkes) - A
RIS R IERERY » (2 FF RGeS - fh= —FE "5 KRIVJT& |
(Gewalt) B " 72(%& ; (GroBe) (Benjamin, 1915/1991d, pp. 109-110) -
R > PEFEEAEE Ry » FESB—hRAV TSR - TR (das dichterische
Gesetz) [HAREH - HELAAYIHE - 7E55F 0 DL — TR (ERE AT EIZ= (58 A e — {1
ERWEEZ W+ & 18T S0 AT B 45 & BRI A AE 5 R A et
REHAK - AR SFAERRETHC - 28 - HEFEkaves - HEE
TR BT REENEE - MR TR FATILE T @ERVRRAR (Bl ) - B4 88
HIEE 57 AR AE R SRR AN SR A 58 JHEEE - (i e 4 B Se Bt X % -
EH AT NS AT RAEAMER A A K (innerster
Zusammenhang ) %2 5% (&8 B AR 0 E i 7 BUE 0 IRE AT R T AR
By 8 ¥ > W TR B ey s BB 0 ASLEE S A — AT 0 B AE T
# (Gestaltung) ° i & AL R T R EA A5 4 - (Benjamin,
1915/1991d, p. 111)
KB ERIVERERE - DB RIS M A SO R B AT LR SE 70k - BA
TEIHVRIEE ) T R LR ) B SRS OR B SR R 2 TR 7 SR A o
PERERRTE O - RSB — Rt - SERVRIERTIR 2 — IR BB AE G - 55
ANV ST - (BERBEE 2B - 28 » TERERRA (&R ) F - sFARIH
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BT HBAR AR AR > TR, (Gotter) BTN A, (Sterbliche )
Dify & EARSNRHE—TERLT » DUHEIETZE NG EZ T - fFAL T4

# , (die Lebendigen) 81 " KSR | (die Himmlischen) iR E|am@EHHREs -

A LSS K HY E FH A A dp B a2 SR 4R 2 IR PRBE R - DASE R — TR PR A 2 &
(Benjamin, 1915/1991d, p. 122) -

PRIt ERERRA 2/ > RESY b B i fs N SR
S ARIAREIRER - JRE] "R, (Mut) o REES—HREF - ABI3E
U EE—EEMERET » WEFILEMELSENNE  SETHERT AT
pe | MHEERYSE ) FToehk o AT EEE =R (B (BBR) ) o FrAEENR
A—E TRk, 0 THIE S (Gesang) FRs—VITHRERVAEAT - (fER
Bl E I RE Fy s (@ " 45—#8 , (Einheit) HYREE - fEE—HHVFEHF » ML
NHIRFHHE PP A RR P 15 AR B T Bl g - R FUER T MR A2 ey RT55% - 1M
A= BTN Ry AT e i SRR R th AV RFSR RIS o RIBE - TRER ) BT IRE
AR HEHEBRE sy " Wb ) VRS > ME S ITHIHEESFARNE T B
[y (Intention) HY—FHRFIRAVIT AR °

Ban - PERERARIER Y - SB—REE — MR THYDOREEAERS ¢ 2 T EF NBLAT
HEABNRGR G GIE " BRA, (Mut) BIFRJE (Benjamin, 1915/1991d, p.
114) « ZRM > ERERAK (F=K) (&Bk) 2o T4HE%E | (die
Lebendigen ) f¥% Fysf AR T B2l THERE | (Erstreckung des Raumes )
RS > fE—HHEK " 525, (Hoheit) AUHIZAEHET » 55 AU —(EIREH
HERL T B = RGNS - " EHRORER - BB EE S A IR R IR [ ZE=AR D

(Holderlin, 2019, p. 275) - fEFFHVE—H] » {EFH FAFE @ Ea)EFHY A
RIS —hRAEE - WE—AREZpE - BIFEREE T AT ) 28 00h T8, &5
B FHRA IR BN TE , (verwandt) REMREELE T8I 305

(bekannt) - fRAZDEFERAVREDRE - 158 — TGRS ARGEAVE A - JFRARIESS —
R AT ARB A FHEEEE (Mythologie) k&S @ EEE =R EEA—TE " BIAY
f#zE . (eigene Mythos) - fEIE{lEEHFEET » 57 ATEFE AWK - #EEhHYFR
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GRRGIEE LRy T 1TE) ) (Aktivitdt) - (EFERERERAES) X
SR BN fy— T HYHHEE o TSR RA T8 ) 2 Fr LB A EERY R » 12
BIFERS © S AEaE PR - HAESKAERERE T HEEC (im Vollzug
schon in sich begreift ) ( Benjamin, 1915/1991d, p. 114) - [Fi&iE18 BB HZE -
S MRS P EIH B EY - BEERNE - BMERRII TAEER
#y " ATEIEE,  (innere Form) - RFZ 4 AFF AR aRE » (EGHTHIRRA (55
=hR) BHFEEERELN - B r#EE) (eine Bewegung in plastisch-
intensiver Richtung ) (Benjamin, 1915/1991d, p. 119) -

R - FEDEREBARY RIS T > B =R B A - 3RS ARER
HE S TEY - T BEAVUERERY ) (bestimmend) - iE—VIHY
HhAEEE EAARY - Bl TP, (Gestalt) B TR | (Ausdruck) >
FEREEBAR I FOIZZE0E T 54R - 1ERE S TP AT Rl R B E - (EHTHEIHAYRIRE
o AR SR =AY EEAE AV SR a7 A E RAYEhRE o Hp o
"{7i& 1 (gehen) BT [H= | (denken) JLHIHZRASEAYINAE < 1518 T KA
(Genius) - FFALEREREEG T HEENRE 2 IEEME - BEEMRRZFEIE T
sr A T 52, (Hoheit) - (HAEMIAE] :

Geht auf Wahrem dein FuB3 nicht, wie auf Teppichen?

Drum, mein Genius! Tritt nur

Baar ins Leben, und sorge nicht!

(RO RIEEAFRRALARE o B IE LY

Fre | ROGR A | A

FMPEA S HEAEE! ) (F=Mm) - (Hoslderlin, 2019, p.

443)
FESE =HoHHY " ECRYMES ,  (eigene Mythologie) 1 - Ff AFERA /SRR
{77€ ; (in eine niichterne des Gehens ) -~ {E5—R—ESEA - {KIZaniEETT -
AAEE— VI SE R AL P % 5 = (Benjamin, 1915/1991d, p. 114) - HEHEHH
INRTR » MR HEE R B ARSI E = RAVEE - I FlESTE
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BHVE  (EIAEARY O R s B R AN LR T B R AN Y L&D A R —
BESAK T LUEIZE » Wt - M REE T » 55 A& E — VIR TE) 5K
A B S 48 T e i e YRR ) S EL RIS o TS (ERR R SO
Wk Rt ~ BIEGT > st Ess R EE " RRAVEE ,  HEIE
— Rt T AEEBEE A MRV o NI EE T T AEIIELE
BB TS T EF ARVRIE ) mAELN TEMENRE , 2 b o B
HERRRIR S R Ry T BV ERE ,  (Wahrheit der Lage) © R 1
FHPTHEH T ARy IE B T A em B 22 2 b DEREIARE R - S =R B
ey EARE A TS > RIILMAY T ERAIRR R ) TREE A T S EERYEAL -
TEE(E B EM BT E ARV 2 55 AREAER ~ Vel IES T
HEHIE  MerAVEBEERLFEE "17&, (gehen) - ESHI TR » A
EFRAVTTRENE - 72 (BEEMARTETE ) AR 80 > JEHERARIE DA Lt ErEss
HHHVZEER T FERARES - DAGs A BB Bk P 2R R E T B MR AR 55 = IR
FRAVEESEAZ O o KIL 0 DEFEBHEEGREE - B T 2RAVEF 4] ERVATEEEMEYE
{ERR PR BEfE A7 7] BE ( Benjamin, 1915/1991d, p. 114) -

Rl » MBS —ARAYEF PR R R HORH IR KA IR AT
A BRI LUK P AR B AR = hRAVEE — B (T - TRV EERE R B E T E
b A B 7 R FAVRA | SRS A AR A Az 0 H AR
#&& | | (Holderlin, 2019, p. 443) - BIA[EEEHRERERZZE] » BEIREMIEE =]
PHVE—EAF 0 TE, (geht) ~ TEEA L (tritt) ~ THEA, (ins)
LURET NIRRT EEE R - BRI BT T — ey ~ T8I & -

br 1 ballhyEhEE 2 4h - DEFEBH M E B TRy s BB IR R
FolE - WE TRy "B, (Teppich) —gd » ¥tbjt " HE , - BEEIGBIRE
HIZETL  RIBDEHEEHRY AT » BE — = mEA BRI E TR " FEEER
P (Musterhaftigkeit ) - K[t > SRR ER - th—[E Gt T s T &
8, (Gedanken) {773 —1E " 2EEMAVHE ti(E B M, (die geistige
Willkiir des Ornamentes) - " 256 | FOEEREIER "I E ERAVE
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(Bestimmung der Lage) o ALt - PEMEIAFAS AR T BEMEE | (die
Wahrheit der Lage ) B2 —f& " A[ESEAVE L | (beschreitbare Ordnung
der Wahrheit ) ° {EiE {87 2 PR FEZENY > Bl T BT E/EE) , (die
intensive Aktivitit des Ganges ) - S{E)EEIELL—FE " NIERY ~ ERIAYIEETE
7 ; (innere plastisch zeitliche Form ) 23 - /f "JhEH | B T EE | &Y
It T[E— , (Identitit des Bestimmenden mit dem Bestimmten ) -~ {874
Gh o ZEEENE R (die rAumliche und geistige Ordnung ) 7R LSS
PRIEL - Fraley & 155E y (Lage) - {EDEAERARVRIRES - BI2E " 48—H8

(Einheit) #Yy "5%%2 , (Ausdruck) - /fiATEAY " 25, (Raum) > fE#7HE
i By T BETEFHAE— | (Identitdt von Lage und Gelegnem ) - fE5FE
HysilE 2 B 5P RY T 423 (die Lebendigen) 2 "5 IR £ 47 |

(geistig-sinnliche Ordnungen ) 1Y » KAl » 112 SEAEAEFAERY " A5
> NeFEayiE | (dichterisches Schicksal ) FHEYATA TTEESLL—FENLERY ~
Fikey TP, (Form) " #E#EE | (gelagert) Hrp o fRiSfHEEH4HR » H
WIREEAFEFECE T UENEHE ) b f A E B NG

(Benjamin, 1915/1991d, pp. 114-115) -

Y FEEE > JHHD —EIRE BRI 0 B R T E A S E
FHIFEAFEEEEIRERARKLEEN " ®EEK , (Doppelsinn des
Wortes) © #1 "B | —F AN ERRFHEAVEN - HREE B ARG BL
gifrE » RIAESES A& P [EIRFFERY T AE | (bestimmend ) 81 T #HHE |

(bestimmt) Ffp: > DAARIPE R EDRSIRVEE S AIEE - BRIESAS
FrEARY T ATES#ELM:  (Beschreitbarkeit ) BAZEREE - [RtE - B2 TP — A%
TN EEAET - BEEEREE S P AR - AEEEE 554 0 B
SMEFARRAVS RS - TasAY T 4HEK , (Fugung) Bl RatEZR 2t — " 4i—H8

(Einheit) HY—7EHF22 BURS Rk P AV B B i B3R 2 » JEH T » B EZE 2 8
Hr e B gRey - RIL - (RS ¥Rk - B REL T A - A0
R AL T [El— /3205, (Identitdt) -
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F& DUHERAAVERRL - BRI AR S| - FEEE SRR H Ryt
%’:/ HEMIESE =RV T — R R TsFavaEm, - fEEEIP L
BT B B A AR R R AR R R s o AR
F—IREVATEE - SRR S = RAVER H —E " BRAAE . (Art des
Mutes ) HYEEHEE o 411 " 1773 | —3a BIRERL H —THfEimny - ESHSTGaTEI &
M B RNEE T N & - BZFEN a2 (Benjamin, 1915/1991d, p.
114) - BHIME - L =IREE ERVEEEE © TP ART—U) - #EBIRAVHE
‘B | (Was geschieht, es sei alles gelegen dir) ( Holderlin, 2019, p. 443 ) -
HINGHTRRY TR | (gelegen) —3a » PEHERAINA FE R RiRHY R -
REE LE T R PR MR — Ry T 1E
(gesegnet) - "HifEE | (gelegen) (FE=f) EEEHEILEIIFRIAL—
TEAR[E R RTHY ~ B2 B raH &Ry T [E—1  (1dentitat) - FEFEBHERIERILL T fir
EHVEH , (Wahrheit der Lage) ZRFZEEMIEE =R ATEIRAZEM M
Ay~ SFAVIEAE - BRFEEM S » “legen” By " HRIEAN Y, Z8& - 2810 -
TEPEREARYIE R A MRS —R T 95 E L FiE R EntE - 5=
RREY T HEREE AT, (gelegen) RIMEMR 7 —EPEESHY EEMEE " IhE
M, (Bestimmtheit) - I > S{EGEIRBL T #8& , (Gelegenheit) 5P
EHE TRMA SN o #5E DI A RN EEE B FE EME
an PE R E L TR - HEFFESE AN TEE , (Gestaltung)
BEBUTHE -
[EIRRHY > #EEEE P BRI - DEAERRTE S = iRAV e —(EEFET -
¥t “schicken” (3£ ) —5a{T{H T 2K AY “geschickt” ( #4&f ) DL K “schicklich” ( &2
1 8E) EmEEE T E’J’Eﬁé’fzuj T A E R IR R RE - (R —E
st BRI ES
Gut auch sind und geschickt einem zu etwas wir,
Wenn wir kommen, mit Kunst, und von den Himmlischen

Einen bringen. Doch selber
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Bringen schickliche Handen wir.

[ REH &M X —F Rty A - 7

FRMB R ATegr o HAERRF

MR RAT

A R EE e F 0y KA ) o (Holderlin, 2019, p. 444)
PERERRTE M - “geschickt” BEAZZ [ Fi#x 2 & » Foon RyEhEa “schicken” A
goraa > MURIZ G » “geschickt” IR EIFEAGR ~ BT ~ (2 - FERSE
FER - R ESTE ERYEMZSIN - STEHEEMTT - BEE T EET
o 8L Tapid  (Schicksal) AYRHEE o BRI » “ge-schickt” i fs—(EE) 735 -
TR TERNE A " e ) BVEH o IRBFTIERRAR] » 2 e
shAs S LAV R BIERF R ER 7 —f " HBAYEF  (anschaulicher
Sinn ) A - 7F “geschickt” —ZaHVEE S H » —FE " FFRAYAE 4 (zeitliche
Bestimmung ) {ESE(FE4H T/2%% | (durchdringen) - AT © 2Rk
Fro # - 3 T4EE A, (EBignung) iE—f2Re5ERk 5 [ElG - B2t T
— &R B AW | (einem zu etwas) (FEEFI/E " HAEHRE | (Zweckbestimmung )
yiEfEch - EEMETE SR TP IE— , (Identitit der Ordnungen)
(Benjamin, 1915/1991d, p. 115) -

It — R 7 1 BB RE B T A AT B S R Y T A BV E B SR AR RE
PRIt - 5 2L TSRV RIMERTTE o UM RIBEAYESRE - BIEMAVEFHEEAR 17 HEERZ
HE&—A R - 5FAEE —RRAVATEE R E2K - IR =R (EHHY T 55
MReFp ) o AERFEZE BB BURE 2 5F NETES — TSRy 5
R N2 AEEHAVE AT IS sF A BDE e e - B AT DUER =TS U5
EIH CHVET- B AlGan i - Y2 o PEEAE “geschickt” (ZR&R ~ EET) 1&
[HIFY “einem zu etwas” (F—8EEEAM ) ~ DL “schickliche Handen” ( Z4&f ~

TAEE  RMTAEE O BEARERAT ARAEMONEBRFH TR ERRGYEH - 57 20 HE
BeohdFrkit > WREX T AP XBF T ETRME —EFOFEIIAR » GEFZ RS R ZEHRN
Hrakork o 3t SLARWE BEARBA 69 IR 2] AT o
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BITHIF) (FA T HERZNEM - fFAZEKT THM, - EAEEERFA M
HREN TR % - BIfEaE - 5F AMDREEFEElT - B FRAmETTREN T RA
(die Himmlischen) i - Ry F WK —{r - EHAME[ER B E CAvETF
framEm RS - S0 T —fir y (einem) BRASSFEFIRE o K THREH T
S ESMEEEEN: ) - BT 2R HDIHEHAETRE - £ ENERE
TEH S EN R P s i W (A T — R RA 48k - “geschickt” 58 5y T 317
& “schickliche Hande” 32 5 " #@1V T |, > DEEERHEMEFELS
SN~ EFIEESR L - ITEEE R L ElaE - BRZE BN 2 ERR -

GrETTHEOA NSRS HARRVERZE > &R T TR ) BRAVEE 1%
[OIEEEE—HRAERE TS ABR L HIPZ T » EE=IRAVEERE T &R, 2
s NEGTR B 1S T BB BTEINE R - BIEERE S RMEEEEE
o IHNERT TEE ) BN -

FEDEFERH CRTEMATN SR ) (Benjamin, 1915/1991d) 1 > FATEE] -
PURERA A—T gy T B0 D7 A BRI R (EARAY S - LA E DR
HROBIRAT S BT R R AR - A T 9er b3 ) MU BT HERPAYATIE - I
RILE P BB E SRS T - BRI R S S IR St
AFEES - DURESCHLHIRY A SRS - SR TR AT iE sy - B R F 5 E
MEBZRIEERE > (Hr] 3830 - IR AR TEM IR I g R 2B - HIE
FREWEFRTIE P AR AR T E S - A AEE S EIT
HERA A AL SRR A AE R 57, -

PRI ER T - Fraffy " b® L, - B EmEEE R A EE
onfTHEEISH EHIER & 230 - AEPTHERHRRIRE T - B IEM (sF AR B (&R
W Z [EHRZ 07258 - BIFEEIE AT AVEEE © ke p (E R A5 - (2
A — [ RAY RS - NI ST HESY ARV EE NS - NI - HEHERH
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H G SRR - A EE (A SORERVEEL o7 TR R ~ IEHY ~ SO -
HEHATRY ~ R P TS B RS Y el S A AR - AIDEHEBHIA SRR © T T
o EE 0 WIEREAH ~ CEENRG > BEEAERN TaivEtt, > abl
RS EAVThAERIS ,  (Benjamin, 1915/1991d, pp. 107-108 ) -

FHIL - B SRR EIEE RO A B B AR B ey " B EEReiE | 208 -
TEIETEREHIEY - RS SR S SR T M BERF AT B T
(Ubergang) $IEN > {EMAE LSS I —TE i FE BT - (EHEFEREEE Ry M & e
B, (Doppelsinn) » ZREHEBRETEMEY " 7582 | BIEFEAE S MICETEM
HHRF PRV E > BN - BEZER SR 2 Bl TR — B S
B SCEALEY - FESEHLHIAVE A o B SR RO R AR R AT DR R
MPHTES -

Nt > (CEEMRWES ) PHRam K EEE - BEEFHEIECARE
5 BIEE N V) ae & S HEBHAE R EN S am ull ( & {Fdy) (Benjamin,
1923/1991b) th¥f T 5722 | (Wortlichkeit) B2 " Zm | (Intention) 77 {f#iHY5E
5 o PHEBH E MR AT K SR ST EBIP FEuR > 1 - B - &
SREsiEktE ~ AEMEIREIRR BEETE - B TE—AE ) ZoHI1rAvt
FIETEL - DU S EFEEEafE S 2 MREREA T84, (Bild) ~ £%
E i A RS MR S TERE S IR EEREE N E S E /R - K
FHYEEBEFP A R RIEG A re RISV EES & - £ 5 CHIRE T
B Py B RAHAVRE T - L EWEFaVEREERE » B NMEFRE
FREFE RN - MEERVE RN 2 AR - RIE > ECFAIARTE
b WIEFAVAHIEIME IR TR EE R K o N8 0 sTHVERE MR B RS &
SCFHEEINE ~ R - BERARFSRAVAREE - DU EEFEER - RarISE M
St ple fs B Bhe S B i EE B4R R -

FEE (CEEMNMER) - EEEN (g ) EENESE SN 5
S BEE o AERTEHVEITHIETZEE T FIEREEE MBS - P ZE
DAEIRRAVET 2R RS (EER (e ) AVENEEEGR © SEARIAVIREG R4 - #
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2R A ESr 2 BAY Uiy | (“Uberleben”) ~ % T 4k | (Fremdheit )
HIREE ~ TIEEMEARIE eI ~ B T EEE R iR - HEFA R
B FUBTEVEIZE ~ ¥ T ) (Mitteilung) B2 T 327 | (Darstellung)
TEP FE R mry s ~ AR E " EH , (Intention) HYHIFE ~ T 55
WENES  DRTFHANESE - BEEH - e "E(b, ER > EEpE (8
EMRIRERF ) YN AR © FHERMAVIG R ~ DIEFAVRTER 1
S BB MR I ESe 704 ~ sl BARTERE S P A BT ek AR T R -
g TP NS ZoWRE) - DUBETEMECGREL S P HARY R By
LS~ REEEY TdHR, - TR BREFESETEE LIVERE -
DR B B GRS B BB T B R 2 i85S > 9 BB
B AEPENEEN o fla > £ (GEEMda) 195 —4a) > JPHERARD
For s TH—ETES (Kunstwerk ) —{EZi7/P =0 (Kunstform ) &R -
B2 HERE% (Erkenntnis ) JEHIEAINE - fEARFEHA P& (fruchtbar ) |
( Benjamin, 1923/1991b, p.9) -

ERMLL CEERRER ) PIVEMT I A T R &
AT E] > PUAERALE (%) B—AEET AR - W1 T EilofEam
Sg - AR T #2# , (die Aufnehmenden) #Y " 5241 ; (deren
Erkenntnis) % - BIBHEHEL (CEEMNNERT) aVEMGHEFE S ZITEHE
JEE R DT HE A SR ZR B S i Al (F B im0 B EE B R - DU (A FE AR 22
P AT AR S - DEAERATE (S fliday ) AUBANR » BIARERAE » —HR&Ei(E i
HIRIME » WURFF2ER (Charles Pierre Baudelaire ) HYFF(E » WiIELLEEAVRLA
ERIERY » R - ZENE— TR - B HAERVIRE A -
ER I IEETEENES T hE ) s fEEE TR -

PRIt > DEHEBHIS LR R RIZREH - Bl —fE= > MIEMERR - AR
TEARGFEEE T ¥ DR T | AVEIEE - St RS R LR T ]

ORI HE R R 0 GEEEA) B R RET) AR AR LRI I F AR Z XA -
Bl ig o AXAERMIIER RETHEZRARE » E—F A F i -
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M XNETEE, R TEERSAAIEREREE B E M
(Ubersetzbarkeit ) FTAER | - BEZEEAT R —FE N o BIREREZ SRy -
bR T RIFERECHAENE R 2 - EEZERER - EE (@R FEYENHal]
{EZ RIHIAMERE A4S
RMVTACER : WmREFLA ALK B ILLER R TH
Mk R B4t (wesentlich) 89 o -8 8] S5 &G ¢ L RAF P AR A R
Z 09 7% & (bestimmte Bedeutung ) ° &3 AHFF P kit (duBere)
% o (Benjamin, 1923/1991b, p. 10)
BRI E T LAE S - PRI Z DR (CEEMRNR S ) Y " i
6%, BN " RIEAVRATEE - RIS AR 22 AR ~ (E B R E
F "R, (bestimmen) HY " FTfs | o REIFEEAGTRIMERY " RIHE S B T JRAE
Z BB R % - INEAEERIEE » JTRERCRATEERY RS - MRESCAR
SHVRITERAIRIZH " rTaEtt ) s e HRENE - Wit > #EE Rt
JRVEEREI L T H A ERVES , (bestimmte Bedeutung) - #AAJEESR - &l
i fERZ AL RS AR T e Z ATAIREE o BT SCATIRAVIEERY T
@i ; (Uberleben) :
S RARIE R A6 T SR04 /) & 2R B F — BNk £ (Zusammenhang ) &% °
AR A A b N 2, B R AE R B8 W £ (nichts mehr
bedeutet) ° FHb > FAFAEI » SAMRK RIEH L A IR o St
4 09 %% (AuBerung des Lebens) # P/ Hudz A& % (Lebendigen) i#
B BRI R CAB o PR A S RIERIEREH LG
M2 RAEey T, (“Uberleben”) - (Benjamin, 1923/1991b, p. 10)
FEREIEFEBHFTER KA T B NAERY A an ks’ - BIRIERTIE A=Y B S Ay A dn ik
& > JRENATES T#dr , (Uberleben) o AL > OB —(E#EHT E5 1570975 -
PEFERAER T TR ER R Ry T eRdr T E&ERAE ) YT “Uberleben” DA
FEEAEW - 2 BAER - PRk - il ESFEIHEEER - ERH
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EIEHERDUERE (BRI ER) T HEITHEARTAER e
(das Gedichtete ) —3d] o {EEATHEEEAVARES S > T HEF(R#E ) FAREEAIMERY | &5
fE i - DARREE Fgaymie: - BIRITEAYRTHE B 1 R R 2 AR AR
HEBSHE MRS AAYARES - JPHEBHDL Tidan |, Frfomey > 209
R EELEE 2 M L B R REVB S T e N RV A dn ks, o DLBLA
PREY ~ BZRRY " 4Ed, (Leben) fiHHIER -

LU CEREMAT EwF ) RS (FEaflar) - IMTATDISEHRE] - 75 (5%
Flfan ) BASHE AR RAVE S T Biig eI RAVFEUREE — Bla{F o~
apak S —— IR = 2 AR AR BRI 22 o B pr Al S It &
Girp M EN— BB - Wit BIEEAER N E » SR ERME
(G SEAERE AR (H R T IRE BN B M - R E St V&R - 400 T &
flg, ~ TREMAE, ~ T, (Form) ~ THAEEME, (Ubersetzbarkeit) -

CEIGREME | - (Bestimmbarkeit) ~ " EYE% |, (Erkenntnis) ~ " FEiE
(AuBerung) ~ HEZEE TREAY , (inner) ~ THR&% ;| (Zusammenhang) -
"4, (Lebendigen) HFHLIIEE LB i 2 [ - EHEEARERE LT
P& 5 2B BUE TEM PTG Y a2 T 2R IE P E - TR — TR STy
X T T IR R R ERY T EeE . (Wortlichkeit) 2 Tk

WIRTFTAL - FEEREAR AR o - EIEM DU IR 7 e i Y
Bl - BL—SEEREIRE THIMEIAE () T P17/ (interlinear)
BRSNS - (SR T - BENERTINR - FEEBRaET
PSSR & R E H A B ASEFVRIES o DAL TERE
e (GEEiay) - EETHLES 7RSS RAVEEMKRER - EE5F

(g i) (VEEMERE CEEMIWETE ) AVEioiHtRr4emE = i 5wy
AEENE - I —EEZT - PHERAE (EEd ) &EATE © T BERAE
e JFAY (Urbilder ihrer Form) 5 fHYENEE IR [E SR 58
FEAVENEE > B R AT 2 5EG  (Benjamin, 1923/1991b, p. 21) {FE AU
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SR Z R - MASEIHEIE (EEMEYRIE S ) T8 SCFRIAHRRRE - &

ENEE T YPHEIAAE (B fan ) THY T 5%, (Wortlichkeit ) BB EARGFERAY T HH
g, (harte Fiigung) ZfEIRVEANGE - (EE > BEFERH CEEEMEVRT SR ) A
{EAE R M AR R T — ety ~ 2 EERYSREWI R 5k - ELOER
sEa Y PR - MR T B EMEr P E AR S - FEE
FRSCEREES > BRI DU ELAGHY 7 sUB R 2 B (R DEREBH Y B 52 -
R 5 B A B R BT FIHE R B SR - BUiHEET - BIEEETAY
SEREHRES o FRCLEIRE > STRERA N SCop B (s P Y ZL SO 5 7 A0 R BRI
B A A T A A B B
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225 300

SRR

FEER (Beiser, F.C.) (2019) - CQRENEHES — FHEEIRE £F2ES)
(BTRE) - #EE - (JFEHAREE © 2003)
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HIEMAYRERT (FFABR) B (&R ) 2 i

(FABR> (“Dichtermut”)

(Brk) (“Blodigkeit”)

AR - B E IR RE R TA
Sind denn dir nicht verwandt; alle Lebendigen,
G B Ao AP 3 T B AR AR 2
Nahrt die Parze denn nicht selber zum Dienste
dich?

e | kR T B SR R v

Drum! So wandle nur wehrlos

BIATF AR G 0 AT

Fort durchs Leben und sorge nicht!

AR 0 — 40 0 FR R HAR 0548

Was geschieht, es sei alles gesegnet dir

EE LEESESEC Y T

Sei zur Freude gewandt, oder was konnte denn
WARLT o AR

Dich belaidigen, Herz, was

FrikaBey > MRz Em K 2

Da begegnen, wohin du sollst?

C e R AR EW

Denn wie still am Gestad, oder in silberner

BRI > KRR

Immertonender Fluth, oder auf schweigender

KRZIE > AW

Wassertiefe der leichte

KERB - RV K

Schwimmer wandelt, so sind auch wir

£ REZHFA > BHAE
Wir, die Dichter des Volkes gerne, wo Lebendes

HARRR S H B R AR IELRATER
Sind denn dir nicht bekannt viele Lebendigen,
ey RBETRAELAE L > w3 L2
Geht auf Wahrem dein FuB nicht, wie auf
Teppichen?

Fe | KGR A | A

Drum, mein Genius! Tritt nur

FHPENA G HBIANEE |

Baar ins Leben, und sorge nicht!

AR A —4n 0 BRAHROEE

Was geschieht, es sei alles gelegen dir

AT ELLREER - BB R EE A

Sei zur Freude gereimt, oder was kdnnte denn
WAL AR

Dich belaidigen, Herz, was

Pri&aBey » RTZm AR ?

Da begegnen, wohin du sollst?

B A RABEIeYASR - ARIATE G £ 40

Denn, seit Himmlischen gleich Menschen, ein
einsames Wild

FAEREA Y BEEG
Und die Himmlischen selbst fiihrt, der Einkehr
zu,

Fvg % B

Der Gesang und der Fiirsten
&g AR BETR
Chor, nach Arten, so waren auch

£ REZH®RE > SHAELHM
Wir, die Zungen des Volkes, gerne bei Lebenden,
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(FAFBA) (“Dichtermut”)

(BBk) (“Blodigkeit”)

B 2 KA B R 0 Bk HoA AR

Um uns athmet und wallt, freudig und jedem hold;
ABEAZAE 0 T B KA RE

Jedem trauend; wie sangen

AR B TOYHEAY 7

Sonst wir jedem den eigenen Geist?

HRACT A B —
Wenn die Wooge denn auch einen der Muthigen,

FEA B RARIEIEZ IR BRBRIET

Wo er treulich getraut, wirbelnd hinunterzieht,
i AR Sk AP oy A 4

Und die Stimme des Sangers

e oL AFRAR G0 E

Nun in blauender Halle ruht;

kM thRE > MR EFE L
Freudig starb er und noch klagen die einsamen,

Ha P R AR AR
Seine Haine den Fall ihres Geliebtesten;

R 48 F 0 % A Al
Doch oft tont der Jungfrau

e AN TSR R T LR

Vom Gezweige sein liebend Lied

EBWAF S - FRME T — AR
Wenn des Abends vorbei Einer der Unsern kémt
BB EZIR  RFheak
Wo der Bruder ihm sank denket er manches wohl
UE T LS
An der warnenden Stelle
WLER o L E A FATAT o
Schweigt und gehet geristeter.
(Holderlin, 2019, pp. 275-276 )

ARt % AR Ae o Bk B4 2P %

Wo sich vieles gesellt, freudig und jedem gleich,
MEEK > do b &

Jedem offen, so ist ja

FAI L ERZAP

Unser Vater, des Himmels Gott,

M AR BT A HRE A

Der den denkenden Tag Armen und Reichen
gonnt,

Ao R B RS It e vy R A

Der, zur Wende der Zeit, uns die Entschlafenden
Hrags e

Aufgerichtet an goldenen
L mmE o ZBF
Gangelbanden, wie Kinder, halt.

R&EH &K — S toy &A1 -

Gut auch sind und geschickt einem zu etwas wir,
FRMEIR - ABHF o HERR

Wenn wir kommen, mit Kunst, und von den
Himmlischen

Rz o KRBT

Einen bringen. Doch selber
wREEHEF o LARM -
Bringen schickliche Hinden wir.
(Holderlin, 2019, pp. 443-444)

PR BEHE OMRT HEEA BRI -





